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1 Inledning

I svenskan forekommer den obestdmda artikeln en i en plural variant, da
som ena (se exemplen i 1). Denna plurala obestimda artikel ar knuten till
informellt sprék och tdmligen begrinsad i sin anvéndning (t.ex. Teleman
m.fl., 1999, s. 410). En tidigare studie dir vi jamforde bruket av artikeln
ena och bruket av den mer neutrala plurala artikeln ndgra i en talspraks-
nira textkorpus visade att ena dr mycket sillsynt jamfort med ndgra
(Collberg & Agebjorn, 2022). Nér ena anvindes var det i vérderande,
typiskt pejorativa, nominalfraser som alltid stod postverbalt och som oftast
fungerade som predikativ (1a), egentligt subjekt (1b) eller utbrutet subjekt

(1c).
(1) a. Barnen ér ena riktiga vildingar just nu.
b. Det finns ena riktiga idioter ldngs végarna.

c. Det var ena tacksamma javlar som kommer hit och dgnar
sig &t bedrageri.

Déaremot tycktes ena, till skillnad fran ndgra, inte trivas i nominalfraser
som fungerar som subjekt eller adverbial och inte heller i negerade, inter-
rogativa eller konditionala satser (s.k. negativa polaritetskontexter). I en
uppfoljande studie, baserad pa en historisk textkorpus, visade vi vidare att
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bruket har sett likadant ut sedan sent 1700-tal, vilket &r sé& 1ngt tillbaka
som pluralt ena kan sparas i skriftliga kéllor (Collberg & Agebjorn, 2025).

Att den plurala obestimda artikeln ena ar sé starkt knuten till infor-
mella kontexter och darfor sillan forekommer i skriven svenska begransar
mojligheten att studera dess bruk i textkorpusar. Den mycket begriansade
anvéndningen bidrar mojligen ocksa till att artikeln av manga upplevs som
arkaisk och inte horande till standardspraket. Nér vi de senaste aren talat
om artikeln ena i olika sammanhang har vi ofta mott forestillningen att
den &r dialektal, ndrmare bestimt géteborgsk. En sadan uppfattning kan
mycket vél stirkas av att artikeln lyfts fram i Lars-Gunnar Anderssons
(2019, s. 190) Goteborgsgrammatik. Andersson pastar dock aldrig att ena
inte skulle finnas i1 andra dialekter, och en genomgéang av litteraturen visar
att plurala varianter av den obestimda artikeln en rapporteras fran vitt
skilda delar av det skandinaviska dialektomradet: forutom frén Vist-
sverige (Andersson, 2019, s. 190) dven fran Varmland (Warmland, 1997,
s. 65), Norrland (Johannesen m.fl., 2009), svensktalande Finland (Ivars,
2004), Nordnorge (Christiansen, 1953) samt Faréarna (Delsing, 2003,
s. 15). Bade Delsing (2003, s. 15) och Ivars (2004, s. 66) konstaterar att
utbredningen av ena i de svenska dialekterna inte ar klarlagd.

Foreliggande studie syftar till att utreda i vilken utstrdckning svenskans
plurala obestdmda artikel ena kan betraktas som tillhdrande standard-
svenska genom att belysa den ur ett demografiskt perspektiv. Specifikt
undersoker vi i vilken utstrackning sprakbrukares acceptans och anvand-
ning av ena samvarierar med deras élder, utbildningsnivé och dialekt. Om
ena inte tillhoér standardsvenska, utan dr dialektal eller arkaisk, dr det
forvintat att artikeln accepteras och anvénds mer av éldre sprakbrukare dn
av yngre, mer av sprakbrukare med relativt kort utbildning, samt mer av
sprakbrukare i vissa geografiska omraden (se t.ex. Andersson, 2013;
Sundgren, 2013). Vi testar om det dr pa det sdttet med hjidlp av ett
acceptabilitetsbedomningstest och en enkét som presenteras i avsnitt 2.
Resultaten presenteras i avsnitt 3. [ avsnitt 4 diskuterar vi det véstsvenska
adverbet dnna och foreslar att uppfattningen av ena som typiskt vist-
svenskt kan bero pd en sammanblandning mellan artikeln och detta
adverb. Slutligen diskuteras resultaten i avsnitt 5, dir vi drar slutsatsen att
pluralt ena kan betraktas som en etablerad artikel i informell standard-
svenska.
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2 Metod

2.1 Datainsamling

En digital enkét skapades med plattformen PsyToolkit (version 3.4.6;
Stoet, 2010, 2017) och spreds via sociala medier, dels genom vara egna
nitverk, dels i grupper for sprakintresserade och for personer med anknyt-
ning till olika omraden i Sverige och Finland (exempelvis gruppen Vi
som dlskar Norrland”). Totalt 957 personer paborjade enkéten och 600
slutforde den. Tjugo personer som uppgav att de inte var forstasprakstalare
av svenska och en person som inte gav sitt samtycke till att delta exklude-
rades fran analysen, som diarmed inkluderar 579 informanter. Information
om deras alder, utbildning och dialekt ges i resultatavsnittet nedan.

Pé enkétens forstasida informerades potentiella deltagare om studiens
utformning och syfte. De fick veta att de, sist i enkéten, skulle f& mojlighet
att ge sitt samtycke till att informationen de ldmnat anvinds i forskning.
Direfter inbjods deltagarna att genomfora ett acceptabilitetsbedom-
ningstest, vilket beskrivs i nésta avsnitt. Avslutningsvis besvarade de ett
antal fragor om sig sjdlva. De ombads uppge sin alder och sin hogsta
avslutade utbildning (svarsalternativen var grundskola, gymnasium eller
trearig hogskoleutbildning). De ombads vidare uppge huruvida svenska
var deras fOrstasprdk samt vilket landskap de betraktade som sin
”dialektala hemvist” (svarsalternativen inkluderade Sveriges 25 landskap,
de fyra finldndska landskap dér svenskan &r ett utbrett forstasprak samt ett
ovrigt-alternativ). Slutligen ombads deltagarna uppskatta hur troligt det &dr
att de sjélva skulle anvédnda ordet ena i en mening som De var ena riktiga
idioter (svarsalternativen var ”Absolut inte troligt”, ”Inte s troligt”, Vet
inte”, ”Ganska troligt” samt "Mycket troligt™).

2.2 Acceptabilitetsbedomningstestet
Acceptabilitetsbedomningstestet utformades sa att vi kan underséka hur
svenskans plurala obestdmda artikel ena fungerar i olika typer av nominal-
fraser och i olika typer av meningar. I foreliggande artikel jamfors dock
inte dessa olika grammatiska kontexter, utan vi anvinder acceptabilitets-
bedomningarna for att uppskatta informanternas generella acceptans av
ena. | analysen som presenteras hér inkluderas darfor endast de kontexter
dér vi, baserat pa resultaten i Collberg och Agebjorn (2022), forvéntar oss
att ena kan accepteras av sprakbrukare som dr bekanta med artikeln, dvs.
i postverbala, negativt vérderande nominalfraser som fungerar som
predikativ, egentligt subjekt eller utbrutet subjekt (se exempelmeningarna
2-3 nedan).
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Forst konstruerades 72 deklarativa huvudsatser som var och en
innehaller en plural beskrivande nominalfras. Nominalfraserna fungerade
som predikativ, subjekt, egentligt subjekt, utbrutet subjekt, objekt eller
adverbial, men i den analys vi presenterar hér inkluderas alltsd endast
acceptabilitetsbedomningarna for de meningar dér den kritiska nominal-
frasen fungerar som predikativ (exempel 2), egentligt subjekt (exempel 3)
eller utbrutet subjekt (exempel 4). For varje grammatisk funktion
konstruerades tolv meningar, sex med en positivt virderande nominalfras
och sex med en negativt virderande nominalfras, men som nimnts
inkluderas hir endast de meningar dér den kritiska nominalfrasen ar
negativt virderande, som i exempelmeningarna.

(2) Dom var ena riktiga klantskallar dar pa banken.
(3) Det stod ena riktiga drullar dar i porten.
(4)  Det var ena riktiga sndljdpar som satt nere i baren.

Darefter skapades sex versioner av varje mening. Exempel (5) visar de sex
versionerna av meningen i (2) ovan. I tva versioner inleds nominalfrasen
med ena (5a och 5d), i tva inleds den med den omarkerade plurala artikeln
ndgra (5b och 5e), och i tva saknar den artikel (5¢ och 5f). De tva
nominalfraserna av varje typ stér fore verbet i en mening (5d—f) och efter
verbet i den andra (5a—). Som namnts inkluderas hér endast de meningar
dér den kritiska nominalfrasen stér postverbalt. Inte heller meningar utan
artikel inkluderas i analysen. Déremot anvinds meningar med artikeln
ndgra (motsvarande de inkluderade meningarna med ena) som referens-
punkt nir vi uppskattar deltagarnas acceptans av ena (se 2.3 nedan).

(5) a. Dom var ena riktiga klantskallar dér pa banken.
b. Dom var ndgra riktiga klantskallar déar pa banken.
c. Dom var riktiga klantskallar dar pa banken.
d. Ena riktiga klantskallar var dom dér pa banken.
e. Ndgra riktiga klantskallar var dom dir pa banken.
f. Riktiga klantskallar var dom dér pé banken.

Totalt innehéller experimentet 432 unika meningar (sex versioner av 72
basmeningar). Dessa fordelades Over sex balanserade listor, och varje
deltagare tilldelades slumpmaéssigt en av dessa listor. Varje deltagare fick
saledes bedoma 72 meningar: en mening av varje typ men aldrig fler &n en
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version av respektive basmening. Meningarna presenterades i en
slumpméssig ordning och beddmdes pa en femgradig skala. Deltagarna
uppmanades att inte bedoma huruvida de sjélva skulle kunna anvéinda
respektive mening, utan huruvida de trodde att ndgon skulle kunna gora
det. Fragan 16d ”Hur naturligt ldter meningen?” (svarsalternativen var
“Helt onaturligt”, ”Ganska onaturligt”, ”Vet inte”, “Ganska naturligt”
samt “Helt naturligt”).

2.3 Analys

De insamlade acceptabilitetsbedomningarna analyserades i R (R Core
Team, 2022). Acceptabilitetsbeddmningarna konverterades till en nume-
risk femgradig skala, dir 0 betyder att meningen uppfattades som “Helt
onaturlig” och 4 att den uppfattades som “Helt naturlig”. For varje
deltagare beriknades sedan ett vdrde som anger i vilken utstrickning
artikeln ena accepteras i relation till den betydligt vanligare, omarkerade
plurala obestdmda artikeln ndgra. Detta virde erhdlls genom att den
genomsnittliga bedomningen av de inkluderade meningarna med ena
subtraherades frén den genomsnittliga beddmningen av motsvarande
meningar med ndgra. Vardet 0 indikerar dirmed att deltagaren tycker att
de tva artiklarna generellt fungerar precis lika bra, medan ett positivt eller
negativt viarde indikerar att deltagaren uppfattar ena som battre respektive
sdmre. Som exempel kan vi tinka oss en deltagare som i genomsnitt tyckte
att meningarna med ndgra 1dt ”Helt naturligt” (= 4) medan meningarna
med ena i genomsnitt 14t ”Ganska naturligt” (= 3): Acceptansen av ena for
denna deltagare beréknas till -1. P4 motsvarande sitt beréknas acceptansen
av ena for en deltagare som bedomer meningar med ndgra som helt
naturliga och meningar med ena som helt onaturliga till -4. Eftersom
vardet baseras pa skillnaden mellan ena och ndgra paverkas det inte av
deltagarnas generella tolerans eller stringhet nér de beddmde meningarna.

Forutom den observerade acceptansen av den plurala artikeln ena
undersoker vi deltagarnas egenrapporterade anviandning av artikeln. [
enkédten ombads de att uppskatta hur troligt det &r att de sjédlva skulle
anvinda ordet (se 2.1 ovan). Aven detta svar konverterades till en
numerisk femgradig skala, dar 0 betyder ”Absolut inte troligt” och 4
betyder "Mycket troligt”.

Den observerade acceptansen av ena hanteras som en kontinuerlig
variabel. For att testa om denna acceptans samvarierar med alder anvinds
Pearsons korrelationskoefficient (7), och for att testa om den samvarierar
med utbildningsnivd och dialekt anvénds variationsanalyser (/). Den
rapporterade anvindningen av ena hanteras som en ordinalskala. For att
testa om denna anvandning korrelerar med alder anvénds Spearmans icke-
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paradigmatiska korrelationskoefficient (7%0), och for att testa om den
samvarierar med utbildningsnivd och dialekt anvidnds det icke-
paradigmatiska Kruskal-Wallis-testet ().

3 Resultat

Figur 1 visar distributionen for den observerade acceptansen av ena, dvs.
deltagarnas beddmning av meningar med ena i relation till meningar med
den mindre markerade artikeln ndgra 1 de kontexter dér ena antas kunna
fungera (se 2.3 ovan). Acceptansen av ena varierar mellan -4,0 och 2,7.
Medelvirdet (M) ér -0,2 och standardavvikelsen (SD) ér 0,9. De flesta
tycks alltsd acceptera ena i néstan lika hog utstrackning som ndgra. En
betydande andel av deltagarna (19,2 %) bedomde dock meningar med ena
som minst en poang sdmre dn meningar med ndgra pa den femgradiga
skalan, medan néagra deltagare (7,9 %) bedomde meningar med ena som
minst en poéng béttre. Denna spridning gor det relevant att undersdka om
acceptansen av ena samvarierar med demografiska faktorer.

Observerad acceptans

100 150 200 250
| | | |

Antal deltagare

50
]

Acceptans av ena
Figur 1. Histogram som visar distributionen for den observerade
acceptansen av ena.
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Figur 2 sammanfattar deltagarnas egenrapporterade anvéndning av ena,
det vill sdga deras svar pa frdgan om de sjdlva skulle kunna anvénda
artikeln. En majoritet (59,6 %) svarade att det dr ganska eller mycket
troligt att de skulle kunna gora det, medan négot farre (38,0 %) angav att
det inte eller absolut inte &r troligt. De som angav att det d&r mycket troligt
att de skulle kunna anvénda ena ér betydligt fler (27,5 %) &n de som angav
att det absolut inte ér troligt (9,7 %). Aven denna spridning gér det relevant
att undersdoka om den rapporterade anviandningen av ena samvarierar med
demografiska faktorer.

Rapporterad anvandning

Antal deltagare
100
|

50

Absolut inte troligt
Inte sa troligt

Vet inte

Ganska troligt
Mycket troligt

Figur 2. Stapeldiagram som visar hur deltagarna besvarade fragan om den
egna anvéndningen av ena.

Figur 3 visar relationen mellan observerad acceptans och rapporterad
anvéndning. Spearmans korrelationskoefficient bekréftar att de tva variab-
lerna korrelerar positivt och signifikant med varandra, 4ven om korrela-
tionen dr svag (rho = 0,23; p < 0,001). De som uppvisade en relativt stor
acceptans for artikeln tenderar alltsd att ocksa vara mer bendgna att sjilva
anvinda den. Att korrelationen &r s pass svag innebér dock att en accep-
tans av ena inte nodvandigtvis implicerar att deltagaren ocksa anvinder
artikeln och vice versa, vilket gor det rimligt att behandla acceptans och
anvindning som separata fenomen. Samtidigt stirker den positiva asso-
ciationen variablernas validitet: eftersom det ar forvéntat att sprakbrukare

39



En demografisk studie om svenskans obestimda plurala artikel ena (och nagra ord om
vdstsvenskt anna)

accepterar strukturer som de sjélva anvénder, men inte strukturer de inte
anvénder, hade vi behovt ifrdgasitta vad variablerna representerar om de
inte korrelerat.

Acceptans och anvandning
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Figur 3. Boxdiagram med regressionslinje som visar relationen mellan
observerad acceptans och rapporterad anvidndning. (Tjocka horisontella
linjer anger medianen; gré boxar visar 50 % av deltagarna; streckade linjer
visar de 25 % av deltagarna med hdgst respektive 14gst acceptans for ena;
cirklar representerar statistiska avvikelser).

3.1 Alder

Figur 4 visar distributionen av deltagarnas &lder, som varierar mellan 20
och 89 ar (M = 53,0; SD = 14,1)." Den stora spridningen ger goda mdjlig-
heter att undersdka relationen mellan & ena sidan &lder och & andra sidan
acceptansen och den rapporterade anviandningen av ena. Figur 5, dér varje
deltagare representeras av en cirkel, visar att den observerade acceptansen
av ena inte korrelerar med alder (» = 0,04; p = 0,3006); regressionslinjen ar
néstan helt horisontell. Déremot visar boxdiagrammet i figur 6 att den
rapporterade anvindningen av ena korrelerar positivt och signifikant med

' En deltagare uppgav inte sin dlder och &r dérfor exkluderad fran analyserna i
detta avsnitt.
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alder, om &n svagt (rho = 0,23; p < 0,001); hér har regressionslinjen en
mer markant lutning. Sammanfattningsvis 4r de éldre deltagarna, jAmfort
med de yngre, varken mer eller mindre toleranta mot ena, men de tycks
generellt vara ndgot mer bendgna att sjilva anvénda artikeln.

Deltagarnas alder
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Figur 4. Histogram som visar &ldersspridningen hos deltagarna.

Acceptans och alder
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Figur 5. Punktdiagram med regressionslinje som visar relationen mellan
deltagarnas alder och deras acceptans av ena.
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Anvandning och alder
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Figur 6. Boxdiagram med regressionslinje som visar relationen mellan
deltagarnas &lder och deras rapporterade anvéndning av ena. (Tjocka
horisontella linjer anger medianen; gra boxar visar 50 % av deltagarna;
streckade linjer visar de 25 % av deltagarna med hogst respektive lagst
alder; cirklar representerar statistiska avvikelser).

3.2 Utbildning

Samtliga deltagare i studien hade som minst avslutat grundskolan. I tabell
1 framgér hur manga av deltagarna som uppgav grundskola, gymnasium
respektive trearig hogskoleutbildning som hogsta avslutade utbildning.
Som framgér av tabellen &r personer med hogskoleutbildning Over-
representerade i studien, men antalet deltagare utan hogskoleutbildning ér
samtidigt s stort att en jamforelse mellan grupperna dr mdjlig. Déaremot
ar deltagarna utan gymnasieutbildning sa fi att meningsfulla jamforelser
inte kan goras.
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Tabell 1. Antal deltagare (n) per utbildningsniva samt genomsnittlig &lder,
observerad acceptans och egenrapporterad anvéindning av ena (SD inom
parentes).

Hogsta n Alder Acceptans Anvindning’
utbildning
Grundskola 4 60,5 (13,5 0,58 (1,000 4,0 (1,4)

Gymnasium 93 54,1 (16,1) -0,41 (0,90) 3,2 (1,4)
Hogskola 482 52,7 (13,79 -0,20 (0,87) 34 (1,4
TAtt standardavvikelsen dr densamma i de tre grupperna beror pa slumpen.

I tabellen anges aldersfordelningen inom de tre grupperna, eftersom det
kan vara sa att dldre deltagare har hunnit utbilda sig mer &n yngre. En
variationsanalys visar dock att utbildningsnivé inte samvarierar med alder
(F(1,575)=1,5; p=0,229), vilket gor det mdjligt att undersoka betydelsen
av utbildning oberoende av alder.

Vidare visar tabell 1 de tre gruppernas genomsnittliga observerade
acceptans och rapporterade anvindning av ena. Skillnaderna mellan grup-
perna ér sma och spridningen inom dem é&r betydligt storre. Visserligen ser
det ut som att deltagarna utan gymnasie- eller hogskoleutbildning accep-
terar och anvénder ena i nagot hogre utstriackning én 6vriga deltagare, men
dessa deltagare dr som ndmnts ytterst f4 — endast fyra personer. Foljakt-
ligen visar en variationsanalys och ett Kruskal-Wallis-test inga effekter av
utbildningsniva, varken for acceptans av ena (F(1,577) = 1,3; p = 0,249)
eller for anviindning (¥*(2) = 3,8; p = 0,146). Befintliga data ger dirmed
inget stod for hypotesen att acceptans och anvéndning av artikeln ena
samvarierar med sprakbrukares utbildningsniva.

3.3 Dialekt

Baserat pa vilket landskap deltagarna uppgav som dialektal hemvist
delades de in i sex grupper som representerar svenskans huvudsakliga
dialektomriden (Isof, 2025).? Vi &r medvetna om att denna gruppering inte
ar oproblematisk; exempelvis placerades deltagare som uppgav Halland
som dialektal hemvist i gruppen sydsvenska mal (se tabell 2), trots att
gransen mellan sydsvenska mal och gétaméal gér rakt genom landskapet.

Tabell 2. Gruppering av deltagare i sex dialektomraden baserat pa vilket
landskap de uppgav som dialektal hemvist.

2 Nio deltagare som rapporterade ”6vrigt” som dialektal hemvist dr exkluderade
fran denna del av analysen.
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Dialektgrupp Rapporterad dialektal hemvist

Finlandssvenska mal ~ Nyland, Aboland, Aland, Osterbotten

Gotldandska Gotland

Gotamal Bohuslén, Smaland, Virmland, Vistergotland,
Ostergétland

Norrldndska mal Jamtland, Lappland, Medelpad, Norrbotten,
Visterbotten, Angermanland

Sveamal Dalarna, Géstrikland, Hélsingland, Narke,
Sédermanland, Uppland, Vastmanland

Sydsvenska mal Blekinge, Halland, Skéne

Tabell 3 anger hur ménga deltagare som representerar respektive dialekt-
grupp samt den genomsnittliga acceptansen och anvéndningen av ena
inom respektive grupp. Acceptansen varierar fran -0,31 i gruppen syd-
svenska mal till -0,18 och -0,19 i grupperna finlandssvenska mal och
gdtamal. Anvéndningen av ena varierar fran 3,1 i gruppen sydsvenska mal
till 3,6 1 gruppen gotlédndska mal (som bara representeras av 11 deltagare).
Variationen &r betydligt stérre inom grupperna dn mellan dem; en
variationsanalys visar att dialektomrade inte samvarierar med observerad
acceptans av ena (F(6,572) = 0,27; p = 0,950), och ett Kruskal-Wallis-test
visar att dialektomrade inte heller samvarierar med rapporterad anvind-
ning av ena (x*(6) = 8,6; p = 0,196).

Tabell 3. Antal deltagare (n) samt genomsnittlig acceptans och anvéndning
av ena per dialektgrupp (SD inom parentes).

Dialektgrupp n Acceptans Anvindning

Finlandssvenska mal 26 -0,18  (0,88) 3.4 (1,6)
Gotléndska 11 -0,30  (L,57) 3,6 1,7
Gotamal 162 -0,19  (0,86) 3.5 (1,3)
Norrldandska mal 94 -0,26  (0,97) 3.3 (1,4)
Sveamal 173 -0,20  (0,85) 3.5 (1,5)
Sydsvenska 104 -0,31  (0,78) 3,1 (1,4)

Fyra landskap representeras av fler &n 50 deltagare i studien: Uppland och
Sédermanland, som inkluderar Stockholms-omrédet, Vistergdtland som
inkluderar Goteborg, samt Skane. Eftersom dessa fyra landskap represen-
terar tre geografiskt atskilda omraden som ingar i olika dialektgrupper, och
eftersom de dessutom representeras av méanga deltagare i studien, genom-
forde vi samma analys som ovan for endast dessa landskap (se tabell 4).
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Aven denna analys visar att variationen #r storre inom grupperna in
mellan dem nér det géller acceptans av ena (£(3,278) = 0,60; p = 0,616).
Nér det giller rapporterad anvidndning av ena visar ddremot Kruskal-
Wallis-testet en signifikant effekt av dialekt (x*(3) = 8,4; p = 0,038).
Deltagarna fran Skéne och Vistergdtland sticker ut med en relativt lag
(3,1) respektive hog (3,7) anvéndning av ena. Analysen ger alltsd visst
stod for att vistgotar ar relativt benéigna att anvidnda ena samtidigt som
skéningar tycks relativt obendgna att géra det. Notera dock att skillnaden
ligger i att vdstgdtarna i genomsnitt uppgav att det &r “mycket troligt” att
de skulle anvinda artikeln medan skaningarna i genomsnitt uppgav att det
ar ”ganska troligt”. Darmed ger inte heller denna analys ger ndgot tydligt
stod for uppfattningen att den plurala obestdmda artikeln ena skulle vara
knuten vissa geografiska omraden.

Tabell 4. Antal deltagare (n) samt genomsnittlig acceptans och anvéndning
per landskap som representeras av minst 50 deltagare (SD inom parentes).

Dialektal hemvist » Acceptans Anvindning

Skane 82 -0,33 (0,81) 3,1 (1,4)
Soédermanland 50 -0,30 (1,00) 3,4 (1,5)
Uppland 81 -0,16 (0,81) 3,5 (1,5)
Vistergotland 69 -0,26 (0,88) 3,7 (1,3)

4 Det vastsvenska adverbet dnna

Niér vi 1 olika sammanhang talat om pluralt ena har vi ofta mott uppfatt-
ningen att artikeln ar véstsvensk, rent av goteborgsk. De resultat vi presen-
terat ovan ger inget stod for att s skulle vara fallet, s& fragan &r varifran
denna forestdllning kommer. En mdjlig forklaring &r att artikeln forvéxlas
med det vistsvenska adverbet dnna. Detta adverb hérrér fran dnda (i
betydelsen *hela vigen’) och anvénds i sodra Bohuslin, norra Halland och
stora delar av Vistergotland (Andersson, 2019, s. 165-166). Exemplen i
(6), himtade frén Sprakbankens korpussamlingar (Borin m.fl., 2012),
visar att dnna ér en diskurspartikel som liksom, ju eller typ. 1 (6a—c) stér
dnna pa satsadverbialets position och i (6d) stér det i ett finalt annex, dér
sadana diskurspartiklar gérna upptrider i informellt sprék.

(6) a. Guiden (pa rungande goteborgska): Ja, nu va det ju dnna
sa att vi tank att hon skulle flyta i mer &n en kvart ossa.
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b. Jag horde hur en anstilld kvinna i 50-arséldern (tusen
spann pa att hon ar fran Frolunda) med eftertryck utbrast
”Mjo6lk och bolle, det 4 la dnna gott!?”

c. Han &r dnna expert pa det.

d. men nu fa vi fan va lite seridsa hér va sa vi inte gldommer
bort va det handla om dnna!

Adverbet dnna uppvisar flera sldende likheter med artikeln ena. For det
forsta har bada orden ofta en forstirkande funktion; adverbet kan ha unge-
far samma betydelse som ju. For det andra ér dnna, precis som ena, starkt
forknippat med informellt talsprék: “Man slénger fram det hér uttrycket
for att vara lite rolig eller for att signalera ndgon sorts vardaglighet”
(Andersson, 2019, s. 166). For det tredje 4r de tvd orden homofona,
atminstone i géteborgskan, dér bada uttalas med kort e-ljud: [€]. Dessutom
fungerar adverbet dnna déligt i negativa polaritetskontexter, precis som
artikeln ena (se Collberg & Agebjorn, 2022).°

Forutom att dnna och ena har vissa semantiska, stilistiska och fonolo-
giska likheter &r de ofta syntaktiskt tvetydiga. Den som hor exemplen i (7),
ocksa hamtade fran Sprédkbankens korpusar, vet inte om den fonetiska
formen ['ena] syntaktiskt ska representeras som satsadverbial eller som
artikel. For meningarnas kommunikativa syfte spelar det heller knappast
nagon roll vilken syntaktisk tolkning lyssnaren gor.

(7) a. detér dnna hogfardiga vixter man maste hélla pa och
fjaska for

b. Sondagar ér dnna trista dagar
c. sani &r dnna riktiga godingar

Med tanke pa att bade ena och dnna frimst forekommer i informellt
talsprak, och sillan i skrift, &r det dessutom mojligt att sprakbrukare saknar
etablerade skriftsprakliga representationer av orden; vi vet alltsd inte
huruvida skribenterna bakom exemplen i (7) sjédlva representerade dnna
som adverb eller artikel. Att sddana forvéxlingar faktiskt forekommer
bekréftas av de manga exempel i (8), dér ordformen ena inte kan tolkas
som en plural artikel utan troligen representerar en alternativ stavning av
adverbet dnna. Uppfattningen att ena skulle vara ett typiskt véastsvenskt

3 Vi tackar tv4 talare av vistsvenska, Linnéa Bickstrom och Rickard Melkersson,
som vi anvint som informanter.
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fenomen kan alltsd mycket vél bero pa en forvéxling mellan artikeln och
adverbet dnna.

(8) a. Dagens outfit dr ena riktig firgkombo!
b. ”En shopaholics bekdnnelser” var ena riktig skitfilm!
c. Visst dr hon ena riktig rdpa ibland

d. Jag har inte berittat ndgot om det men jag har borjar éta
ena sanddringa hudmedicin som ej bor kombineras med
négon alkohol.

e. Min kropp ar langt ifran ena vanlig form och jag maste
faktiskt tinka p& mig sjélv hir.

5 Avslutande diskussion

Genom att analysera acceptabilitetsbedomningar och egenrapporterade
uppgifter om anvindning, insamlade fran 579 forstasprakstalare av
svenska, har vi visat att den obestdmda plurala artikeln ena accepteras och
anvénds av sprakbrukare dver hela Sverige och i svensktalande omréden i
Finland, oberoende av deras &lder och utbildningsnivd. Detta resultat
rimmar vél med det faktum att ena tas upp i dialektbeskrivningar fran vitt
skilda omraden (t.ex. Andersson, 2019; Ivars, 2004; Warmland, 1997)
liksom med det faktum att bruket av artikeln inte tycks ha féréndrats under
de senaste 250 &ren (Collberg & Agebjorn, 2025). Att artikeln ena framfor
allt anvénds i informella kontexter och séllan upptriader i skrift gor att den
mojligen kan uppfattas som arkaisk, dialektal och som inte horande till
standardspraket, men baserat pa véra resultat torde den kunna betraktas
som en del av informell standardsvenska. Uppfattningen att ena ar typiskt
gbteborgsk kan mojligen bero pa en forvixling med det vistsvenska
adverbet dnna.

Tva signifikanta resultat ger visst stod for att dldre sprakbrukare &r mer
bendgna att anvinda ena dn yngre, liksom visst stod for att véstgotar dr
mer bendgna att anvidnda den &n skéningar. Det hdga antalet deltagare i
studien innebér dock att &ven smé effekter blir signifikanta, och de signifi-
kanta effekterna &r onekligen sma. Samtidigt &r det 4r vért att notera att
effekterna av alder och dialekt giller anvindning av ena men inte accep-
tans. Denna asymmetri mellan anvidndning och acceptans kan tolkas som
att vissa sprakbrukare avstar fran att anvénda artikeln trots att de har
tillgang till den i sin mentala grammatik; deltagarna uppmanades explicit
infor acceptabilitetsbedomningstestet att inte bedoma huruvida de sjilva
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skulle kunna anvénda testmeningarna utan huruvida de trodde att ndgon
skulle kunna gora det. I det 1dnga loppet kan dock ett ord som ena knappast
leva vidare i sprakbrukares mentala grammatik om de inte ocksé anvénder
det. En annan mgjlig forklaring till asymmetrin mellan anvéndning och
acceptans kan dérfor vara att anvéndning av artikeln ena uppfattas som
mindre idgonfallande bland &ldre sprakbrukare och bland vistgétar én
bland yngre sprakbrukare och bland skéningar, och att dessa deltagare
dérfor kan ha varit mer uppriktiga niar de besvarade enkétfragan om det
egna bruket av artikeln.

Niér det géller utbildningsnivé observerades inga signifikanta effekter.
Det ska dock némnas att en stor majoritet av deltagarna hade som minst
en hogskoleexamen, vilket givetvis sdger ndgot om de nétverk dir enkéten
spreds. I tillagg utgjorde deltagare utan gymnasieexamen mindre dn 1 %
av deltagarna i studien. Nar det géller utbildningsniva kan studien déarfor
inte gora ansprak pé att ha undersokt en sérskilt diversifierad population.
En framtida studie skulle med fordel kunna anta ett sociolingvistiskt
perspektiv och exempelvis jamfora bruket av (eller attityder till) artikeln
ena hos ungdomar i innerstan och pa landsbygden eller pd hdgskole-
forberedande och yrkesforberedande gymnasieprogram. En sddan studie
skulle ge en djupare forstaelse for hur bruket av ena samvarierar — eller
inte samvarierar — med sociala faktorer.
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